159/2003. (X. 7.) Korm. rendelet

a Magyar Koztarsasagnak az Europai Teriileti Tervezési Megfigyel6 Halozathoz (angol nyelvii
roviditéssel: ,, ESPON 2006'"") torténé csatlakozasarol szolo Kolcsonos Megallapodas és Egyetértési
Nyilatkozat kihirdetésérol

Hatélyos: 2003. 10. 15. -

1. § A Kormany e rendelettel kihirdeti az Eurdpai Unidhoz csatlakozd allamok — mint megfigyelék — és az ESPON Program
teljes jogu résztvevd allamait képviseld iranyitd hatosag kozotti partnerségrél és egylittmitkodésrdl szold Egyetértési
Nyilatkozatot, valamint a Magyar Koztarsasag és az Eurdpai Uni6 tagallamait képviseld Luxemburgi Nagyhercegség — mint
iranyito és kifizetd hatosag — kozott 2003. aprilis 4-én alairt, Magyarorszagnak az ,,ESPON 2006 Program" elnevezésii kozosségi
kezdeményezésben vald részvételérl szolo, Magyarorszag tagsaganak feltételeit részletesen szabalyozo Kolcsonds
Megallapodast.

2. § Az Egyetértési Nyilatkozat magyar nyelvil hiteles forditasa a kovetkezo:

ESPON (European Spatial Observation Network) Eurépai Teriilettervezési Megfigyel6 Halozat
Egyetértési Nyilatkozat (Memorandum)

Partnerség és egyiittmiikodés az ,, ESPON 2006 Program'' elnevezésii K6zosségi Kezdeményezésen beliil
(az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap iranymutatasai alapjan kidolgozott INTERREG III Program 53. Cikk szerint) az
EU Tagjelolt Orszagok mint Megfigyel6k
és az az ESPON Program teljes jogu résztvevo orszagait képviselo Iranyito Hatosag kozott

(A dokumentumot a résztvevd orszagok kiilon-kiilon alairasukkal latjak el.)
A dokumentumot az ESPON Monitoring Bizottsag 2002. julius 16-an fogadta el.

Preambulum

(1) Az ESPON 2006 Program (a tovabbiakban: ,,CIP", amely a Community Initiative Programme (K&z6sségi Kezdeményezési
Program angol roviditése) az 1260/1999/EK szdmu eurdpai tanicsi rendelet, valamint az INTERREG I1I. elnevezésii K6zosségi
Kezdeményezésre vonatkoz6 iranymutatasok (HL C 143/2000) alapjan sziiletett. Az ,, INTERREG III, 53. Cikk, ESPON 2006
Program" nevii K6zosségi Kezdeményezési Programot az Eurdpai Bizottsag C(2002)790 sz. hatarozataval 2002. jinius 3-an
hagyta jova.

(2) A CIP szovege kimondja, hogy az Eurdpai Unid a bovités felé halad. Valoszinii, hogy mar az INTERREG III. Program
id6északan (2000-2006) beliil uj tagokkal boviilhet az Europai Unio. Az Eurdpai Tandcs luxemburgi ilése (1997. december) arra
0sztonodzte a jelolt orszagokat, hogy vegyenek részt a kozosségi programokban ¢€s iigyndkségekben, a tagjeldlt orszagok
eldcsatlakozasi stratégidja felgyorsitasanak egyik lehetdségeként. Ezzel a kdzosségi politikaval 6sszhangban valamennyi jeldlt
orszagot fel kell kérni arra, hogy kell6 idében vegyenek részt az ESPON projektben.

(3) A CIP egy szélesebb europai teriileti 6sszefliggésben torténd egyiittmiikodés fontossagat hangsiulyozza:

— ,.Emelkedjen a jelenlegi nemzeti kutatas értéke azaltal, hogy kdvetkezetes europai €s nemzetkozi kitekintést alkalmaznak és
javitjak az eurodpai térség és térségfejlodés soksziniiségének megértését, beleértve a tavlatos gondolkodast és a fenntarthatd
fejlodést is, és tallépve az altalanosan alkalmazott statisztikai egységeken. Idetartozik a csatlakozo és szomszédos orszagok,
valamint a tagorszagok teriileti folyamatainak elemzése ¢és a kovetkeztetések levonasa az Eurdpai Uni6 szamara";

—,,Az Uni6 soron kovetkezd bovitése kiilondsen jelentds teriileti kihivasokkal jar a csatlakozo orszagoknak az EU
tagorszagokhoz, az EFTA orszagokhoz és a Foldkozi-tenger déli és keleti térségének orszagaihoz képest jelentds nagysaga,
heterogén jellege miatt";

— ,,Europa egész teriiletével, kiilonosképp a csatlakozas el6tt allo orszagok és az EFTA tagallamokéival, amelyek mind kiilon
érdeklddést tanusitottak a programban vald részvétel és az anyagi tamogatasok irant, valamennyi projektben foglalkozni kell, bar
léteznek a bovitéssel kapcsolatos sajatsagos problémakhoz kapcsolodo kiilonleges intézkedések".

(4) A CIP egyiittmtikddésre €s partnerségre hiv fel, és azt javasolja, hogy ,,a nem EU tagallamok Egyetértési Nyilatkozatot
(angolul Memorandum of Understanding) irhassanak alé a partnerséget képviseld Iranyité Hatosaggal az ESPON Programhoz vald
csatlakozasuk feltételeinek megallapitasa érdekében".

(5) A jelen Egyetértési Nyilatkozat célja, hogy a megfigyeldi statuszt valasztd jelolt orszagok szamara megallapitsa a kdzos
célokat, feladatokat, feleldsségeket és az ESPON Program egyiittmitkodési végrehajtasara vonatkozo operativ koriilményeket.

(6) A jelolt orszagok a kdvetkezé harom részvételi szintbdl valaszthatnak az ESPON hal6zaton beliil:

—részvétel ESPON projektekben,



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:31999R1260

— megfigyeldi statusz a jelen Egyetértési Nyilatkozat alairasaval,

— teljes kordi részvétel az ESPON Programban minden olyan esetben, amikor egyéni megallapodast irnak ala az Iranyitd
Hatdsaggal (a Monitoring Bizottsag pozitiv elbiralasat kovetden) és pénziigyileg hozzajarulnak a program iranyitasahoz
(kapcsolodo konkrét feladatokhoz).

(7) A tobbi szomszédos allamot az Irdnyité Hatosag tajékoztatja az ESPON Programrdl és felkéri, hogy kisérje figyelemmel a
folyamatot. Arra is felkéri ezeket az orszagokat, hogy amennyiben a program teljes jogu tagjaiva kivannak valni, kdssenek egyéni
megallapodast az Iranyité Hatosaggal (a Monitoring Bizottsag pozitiv dontését kovetden).

(8) Azzal, hogy az ESPON Iranyito Hatosagaval alairjak a jelen Egyetértési Nyilatkozatot, az alair6 orszagok elfogadjak a CIP —
kiilonosen az V.8. szakaszaban foglalt — rendelkezésein alapuld kovetkezo feltételeket, amelyek targya az ,,EU tagallamok és
Eurépai Union kiviili allamok egyiittmikddése a programban".

EGYUTTMUKODESI FELTETELEK
1. Cikk
Az egyiittmiikodeés és részvétel céljai

(1) Az egyiittmiikodés noveli az ESPON Program céljainak értékét, valamint azét a célét is, hogy az EU-n kiviili allamok is
vegyenek részt a teriileti tervezéssel és teriileti fejlesztéssel kapcsolatos tevékenységben.

(2) A szandék szoros €s kiegyensulyozott egylittmiikodés megvalositasa az ESPON Programban és egyéb, az EU tagallamok,
illetve a jelolt orszagok kozott hatalyos megallapodasokban foglalt rendelkezéseknek megfelelden.

(3) Az Egyetértési Nyilatkozatot aldird tagjelolt orszag hozzéjarulhat az ESPON Program megvaldsitasdhoz, és megfigyeloként
részt vehet abban. A lehetséges megfigyeld allamoknak mindsiilé EU tagjeldlt orszagok a kovetkezok: Bulgaria, Ciprus, a Cseh
Koztarsasag, Esztorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Roménia, Szlovakia és Szlovénia.

(4) A jelen Egyetértési Nyilatkozat mindaddig atmeneti rendelkezés marad, amig a megfigyel6i statusszal rendelkezd jelolt
orszag az Eurdpai Unio tagjava, majd a program teljes jogu partnerévé valik, vagy amikor a tagjeldlt orszag uigy hataroz, hogy a
program teljes jogu tagja lesz. Ez mindkét esetben magaban foglalja az ESPON Program végrehajtasardl sz6l6 megallapodas
alairasat a tagallamok ¢és a kifizetd és iranyito hatosagkeént eljaré Luxemburg kozott.

(5) A megfigyel6i statusszal rendelkezd tagjeldlt orszagok tevékenyen részt vesznek az ESPON Programban, és rendszeres
tajékoztatast kapnak annak el6érehaladasarol. Az egyiittmiikddés a kovetkezd elemekre terjed ki:

a) megfigyeldi statusz az ESPON Monitoring Bizottsagban (angol roviditése: MC), amely a CIP iranyitasanak és
végrehajtasanak allando hatdsaga (lasd 2. Cikk);

b) ESPON kapcsolati pont kijel6lése, amely az ESPON Program keretében végrehajtott projektekben sziikséges halozatépitést
segiti eld, és amely mas projektek nemzeti hozzaférési pontjait jelenti (lasd 3. Cikk);

¢) részvétel a CIP 4.1. rendelkezése értelmében készitett Adatnavigator projektben, amely a nemzeti szinten elérhetd teriileti
adatforrasokat tarja fel (lasd 4. Cikk);

d) részvétel a Nemzetek kozotti Projektcsoportokban (angol neve Transnational Project Group, roviditése: TPG), amelyek a CIP
keretén beliil zajlo projekteket hajtjak végre (lasd 5. Cikk).

(6) Az egyes megfigyel6i statusszal rendelkezd tagjelolt orszagoknak ki kell jeldlnilik egy illetékes Nemzeti Hatosagot, amely az
egyiittmiikodés valamennyi technikai, pénziigyi és igazgatasi vonatkozasaért felelds.

(7) A CIP altalaban nem tudja finanszirozni azon résztvevé allamok koltségeit, amelyek nem tagjai az Eurdpai Unionak. Ezeket
a koltségeket a megfigyeldi statusszal rendelkez tagjeldlt orszagnak kell viselni. Evente egyszer azonban az EU tagjeldlt orszagok
tamogatast kaphatnak a Monitoring Bizottsagban valo részvételhez [lasd 2. Cikk (7)].

(8) A tagjeldlt orszagokbol érkezo partnerek projektben valo részvételének koltségét programon kiviili forrasokbol a tagjeldlt
orszagok fedezik.

(9) A megfigyeldi statusszal rendelkez6 tagjeldlt orszagok a program €s igy a Monitoring Bizottsag teljes jogu tagjaiva
valhatnak, amikor gy dontenek, hogy anyagilag is hozzéjarulnak a program megvalositasdhoz. A pénziigyi hozzéjarulds a projekt
finanszirozasahoz és a meghatarozott iranyitasi koltségekhez adott hozzajarulést jelenti.

2. Cikk
Monitoring Bizottsag

(1) A Monitoring Bizottsag az ESPON Program megvalositasat, az Iranyito és Kifizeté Hatosagokat és a Koordinacios Egységet
kiséri figyelemmel. A Monitoring Bizottsag hatarozatait konszenzussal hozza.

(2) Az ESPON Program és a Monitoring Bizottsag altal megfogalmazott prioritdsok alapjan éves munkatervet kell kidolgozni.
Az éves munkatervet a Koordinacios Egység igazgatoja terjeszti el6 a Monitoring Bizottsag altali elfogadasra. A munkaterv az
ESPON kapcsolati pontok véleményét is magaban foglalja.

(3) A Monitoring Bizottsag 0sszetétele a korabbi Tertiletfejlesztési Bizottsagra (angolul Committee for Spatial Development,
roviditése: CSD) épiil. A Monitoring Bizottsag teljes jogl tagjai kdzé tartoznak a résztvevd EU tagallamok és az EU Bizottsag
képvisel6i, tovabba a programban részt vevo harmadik allamok képviseldi is.



(4) A jelen okirat 1. Cikk (3) pontja szerinti megfigyel6i statusszal rendelkezd tagjelolt orszagok részt vehetnek a Monitoring
Bizottsdg minden {ilésén és hozzaférhetnek minden dokumentumhoz, amelyet a Monitoring Bizottsag készitett és tett kozzé.
Jogosultak arra, hogy a Monitoring Bizottsagban elhangzott javaslatokkal kapcsolatban véleményt nyilvanitsanak, de szavazati
joggal nem rendelkeznek. Kivételes esetben azonban a Monitoring Bizottsag teljes jogu tagjai gy hatdrozhatnak, hogy a
megfigyelok részvétele nélkil tartanak tilést.

(5) A megfigyel6i statusszal rendelkezd tagjelolt orszagok elfogadjak a Monitoring Bizottsag miikddését szabalyozo Eljarasi
Szabélyzatotl .

(6) A megfigyel6i statusszal rendelkezd tagjeldlt orszagok illetékes Nemzeti Hatosaganak feladatai kozé tartozik tovabba, hogy
az érintett orszagban az ESPON Programot timogassa ¢és eldsegitse. Ezt a munkat a nemzeti ESPON kapcsolati ponttal (lasd 3.
Cikk) kozdsen kell elvégezni. Ezek a feladatok kiterjednek a projektekre kiirt palyazatokrol adott tajékoztatasra, a palyazatok
elbiralasaban valo részvételre, a projektpartnerek szerzédtetésére, az eredmények kozlésére, a fizetési igények jovahagyasara,
valamint a Koordinacios Egységgel szorosan egyiittmiikddve a program végrehajtasanak figyelemmel kisérésére és ellendrzésére
(1asd 6. Cikk).

(7) Elvben a megfigyeldi statusszal rendelkezo tagjelolt orszagok fedezik a Monitoring Bizottsagban valo részvételiik koltségét.
Evente egy alkalommal azonban lehetéség van arra, hogy tagjellt orszagonként egy-egy képviselé pénziigyi tamogatast kapjon a
részvételhez. Elvben a Monitoring Bizottsag évente négy iilést tart.

3. Cikk
ESPON kapcsolati pontok

(1) Altalaban az ESPON kapcsolati pontok (angol révidités: ECP) sajat szakértéik révén és/vagy az ESPON Programban érintett
tertileti kérdésekkel foglalkozo illetékes nemzeti intézményekkel vagy egyénekkel tartott kapcsolatokon keresztiil szamottevd
tertiletfejlesztési ismeretekkel és kutatasi kapacitassal rendelkeznek. Az ESPON kapcsolati pontok sajat kutatasi tevékenységiik
utjan és/vagy a megfelel6 nemzeti partnerek nemzeti képviseloként torténd tamogatasaval jarulnak hozza a nemzetek kozotti
projektekhez. Ebben a tekintetben az ESPON kapcsolati pont a teriileti kutatasokat végzo nemzeti halozat csomopontjaként
miikodik.

(2) A megfigyeldi statusszal rendelkez6 tagjeldlt orszagokat felkérik, hogy jeloljék ki a sajat orszaguk ESPON kapcsolati
pontjaként miikddo szervezetet és személyt. Valamennyi ESPON kapcsolati pont rendszeres tajékoztatast kap az ESPON Program
elérehaladasarol. Tovabba a megfigyeldi statusszal rendelkezd valamennyi tagjeldlt orszagban kijellt ESPON kapcsolati pontot
felkérik arra, hogy nemzeti ismereteivel segitse az ESPON projektek megvalositasat és mozditsa eld a Nemzetek kozotti
Projektcsoportok és a megfeleld nemzeti (kutatd) intézmények kozotti kapesolatok kialakitasat.

(3) A program koordinalasanak részeként megkozelitleg évente egyszer tart {ilést az ESPON Koordinacios Egység és az
ESPON kapcsolati pont. A megfigyel6i statusszal rendelkezé tagjeldlt orszagokban miikodé ESPON kapcsolati pontokat felkérik,
hogy sajat koltségiikre vegyenek részt ezeken az iiléseken.

4. Cikk
Nemzetek kozotti Projektcsoportok

(1) A Nemzetek kozotti Projektcsoportok jelentik a CIP azon alapvetdé munkaegységét, amely a CIP keretén beliil zajlo projektek
végrehajtasaért felelés. Minden egyes Nemzetek kdzotti Projektcsoportba legalabb harom orszag kutatdintézetét és/vagy egyéb
partnerét vonjak be annak érdekében, hogy az Eurdpai Unidn beliili szamos orszag és szemléletmdd képviselve legyen. Egy-egy
témavezet6 iranyitja az egyes Nemzetek kdzotti Projektcsoportokat, és minden csoporthoz legalabb egy ESPON kapcsolati pont
tartozik. Az ESPON kapcsolati pont feladata, hogy 6sszehangolja a kapcsolatot a tobbi ESPON kapcsolati ponttal €s a
Koordinacios Egységgel. A Nemzetek kozotti Projektcsoport anyagilag is felelés az ESPON projektek sikeréért. Az egyes
Nemzetek kozotti Projektcsoportoknak el kell juttatniuk a folyamatban 1évé ESPON projektekkel kapcsolatos munkajuk kdzbensd
¢és végso eredményeit a Koordinacids Egységhez, valamint az ESPON kapcsolati pontokhoz és a tobbi Nemzetek kdzotti
Projektcsoporthoz.

(2) Az ESPON Program szoros egylittmiikddést tesz sziikségessé valamennyi Nemzetek kozotti Projektcsoport kozott, mivel
valamennyi csoport munkajanak egymashoz kapcsolodo és integralt eredményeket kell hoznia, illetve azokhoz hozza kell jarulnia.
Ezenfeliil a koordinacio varhatdan jelentds mértékben tovabb erdsiti a projektet és magat a programot. Ezért kiilondsen fontos,
hogy a Koordinaciés Egység rendszeres tajékoztatast adjon a Nemzetek kozotti Projektcsoportoknak és az ESPON kapcsolati
pontoknak az ESPON 2006 Program végrehajtasanak modszereirdl, folyamatairol, mérfoldkoveirdl €s kitiizott céljairol.

(3) Evente legalabb kétszer szeminariumot kell rendezni a Monitoring Bizottsag és a Nemzetek kozotti Projektcsoportok
részvételével. A szeminariumok lehetdséget adnak arra, hogy a Monitoring Bizottsag tagjai és megfigyel6i kozvetlen tajékoztatast
kapjanak a folyamatban 1év6 kutatasokrol €s tanulmanyokrdl, hogy az eredmények segitségével tovabb lehessen haladni a teriileti
kohézids politika fejlesztése és egy eurdpai kutatohalozat kialakitasa iranyaba.

(4) A Nemzetek kozotti Projektcsoportokat palyaztatas Gtjan valasztjak ki az egyes ESPON projektekhez. A versenyeztetés segit
abban, hogy minél tobbféle intézet és egyéb partner keriilhessen kivalasztasra. A megfigyel6 allamokban miik6do
kutatéintézeteket felkérik, hogy vegyenek részt Nemzetek kozotti Projektcsoportokban. Ez a kdvetkezd két modon torténhet:

a) csatlakozas egy mar meglévé Nemzetek kozotti Projektcsoporthoz ugy, hogy a csapat kibdviil és egyéni 6tletekkel jarul hozza
a projekt elokészitéséhez;



b) részvétel egy 1j Nemzetek kozotti Projektcsoportban, amely ESPON projekt elnyerésére nyujt be palyazatot a programozasi
id6szakban.

(5) A megfigyeldi statusszal rendelkez6 tagjeldlt orszagokbdl érkezd partnerek részvételét az Europai Regionalis Fejlesztési
Alap pénziigyi forrasain kiviili eszk6zokbol kell finanszirozni [lasd 1. Cikk (7) pont], és azokat kdzvetleniil az érintett partner(ek)
rendelkezésére kell bocsatani.

5. Cikk
Adatnavigator

(1) Valamennyi ESPON projektnek az egész eurdpai teriiletre kiterjedd tapasztalati tényeken kell alapulnia, amely teriiletbe
beleértenddk a tagjeldlt orszagok (EU 27) és a szomszédos orszagok is. Annak érdekében, hogy az Gsszes projektet el lehessen
latni a rendelkezésre allo, idevago adatokkal és térképekkel, az ESPON Program részét képezi egy Adatnavigator (angolul Data
Navigator) is, melynek 1étrejottét a CIP 4.1. intézkedés tette lehetévé. Az Adatnavigator célja, hogy kézikdnyv formajaban
részletes listat allitson 6ssze, amely minden egyes orszagra, unios szintre és a szélesebb értelemben vett eurdpai teriiletre
vonatkozodan felsorolja a rendelkezésre allo adatokat és térképeket.

(2) A nemzeti és regionalis adatokhoz altalaban csak az adott orszag nyelvén lehet hozzafémi, ha az adatok EU szervezeteken
keresztiil nem érhet6k el. Ezért az ESPON Programhoz és az egyes projektekhez sziikség van a megfeleld nemzeti intézmények és
partnerek tamogatasara. Ezen tilmenden, a tagjeldlt orszagok €s az egyéb szomszédos allamok nem sziikségszerlien vesznek részt
az EU adatbazisokban, ami viszont az ESPON Program keretében sziikséges alapvet6 adatok biztositasa soran a tagjelolt orszagok
segitségét igényli.

A tagjelolt orszagokat az ESPON Program tamogatasara kérik annak érdekében, hogy tobb ismeretet lehessen felhalmozni az EU
15 tagallamanak teriiletén kiviil rendelkezésre allo teriileti adatokrol. A Monitoring Bizottsag harom intézetet jelolt ki a munka
megszervezeésére. Ki kell nevezni egy kapcsolattarto személyt — lehet6leg egy olyan személyt, aki mar hasonlé mindségben
miikodik kézre ESPON kapcsolati pontban —, amely személy az adott orszagban az Adatnavigator létrehozasat iranyitja.

(3) A megfigyeldi statusszal rendelkez6 tagjeldlt orszagok vallaljak, hogy az ESPON Monitoring Bizottsag altal adatgytijtéssel
megbizott intézetek kérésére adatok szolgaltatasaval eldsegitik az Adatnavigatorok létrehozasat. Adatszolgaltatassal tamogatjak
egy olyan lista &sszeallitasat is, amely teriileti adatok és térképek felsorolasat tartalmazza.

6. Cikk
Koordinacios Egység

(1) A Koordinacios Egység koordinalja és tdmogatja az ESPON megfigyel6 haldzat tevékenységét és iranyitja az ESPON
projekteket megvalositasuk soran. A koordinacié nem korlatozodik adminisztrativ szempontokra. Az dsszehangolast a partnerek és
tudomanyos megkozelitési modok sokfélesége teszi sziikségessé, azon hatarozott cél figyelembevételével, miszerint a kdzosségi
politika fejlesztése szempontjabol fontos eredményeket kell elérni, kiilondsen a Strukturalis Alapok tekintetében.

(2) Az ESPON Programban meghatarozottaknak megfeleléen a Koordinacids Egység timogatast nytjt mind a Monitoring
Bizottsagnak, mind a Kifizet6 és Iranyitdo Hatosagnak.

(3) A CIP dokumentumban az EU tagallamok vallaljak, hogy sajat koltségiikon nemzeti szakértdket delegalnak a Koordinacios
Egységbe. A delegalas lehetdséget nyujt arra, hogy a delegaltak és a fogado intézmények tovabbi tapasztalatokat szerezzenek az
alkalmazott eurdpai teriileti fejlesztési kutatas terén. A tagjelolt orszagokat arra is felkérik, hogy kiildotteket delegaljanak a
Koordinacios Egységbez.

(4) A Monitoring Bizottsag a Koordinacios Egységen keresztiil érheto el:

ESPON Coordination Unit

CRP, PO Box 144,

66 rue de Luxembourg

L-4002 Esch-sur-Alzette

Phone. 352-545580700

Fax: 352-545580710

e-mail: info@espon.lu
7. Cikk
Kommunikdacio és nyelv

(1) Az ESPON Programon beliili kapcsolattartas altalaban e-mail tjan torténik a Monitoring Bizottsag valamennyi teljes jogt
tagja és megfigyeldi statusszal rendelkez6 tagja kdzott, valamint a Koordinacids Egységgel. A Monitoring Bizottsag tagjainak és
partnereinek vagy a Koordinacios Egységnek kiildott barmely dokumentumot e-mailen keresztiil, vagy amennyiben ez nem
lehetséges — kellden indokolt esetben — fax utjan kell tovabbitani.

(2) A Monitoring Bizottsag tagjai és partnerei kozotti hatékony és gyors kapcsolattartas érdekében hivatalos munkanyelvként az
angol nyelv keriilt elfogadasra. Ennek megfeleléen minden dokumentumot angol nyelven kell benyujtani.



